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Szarvas 1881 eV1 oktéber 2:@n. l!

Alig van a nép s kozvetve a haza jolétét szivén mazhatok-e a fentebbiek sokakra? Hat meglehetne-e
hordoz6 ember, kit mély szomorusdggal ne téllenének masként magvarazni az Gridsi szegénységet, mely koz-
el azon jelenségek. melyek a szeszes italok tulsagos népiink s kis iparosaink kozt uralkodik ? Tgen, hogy |
élvezele — kiilonosen a palinka ivds elharapddzasa néha az izletpangis vagy az id6k mosloha jirdsa |
mialt — népiink alsébb osztalyanal mind striibben nyvom 1t sziil, de dllalanos és folytonos szegénységet |
mutatkoznak. 1 csak a szorgalowhiany eredményezhet; mert a kitarto

A mértékletlenség mindig megboszulja magat, de ““ munkasnak ily allanban, mint a minek, hdla Isten
sehol sem von maga utdn oly sok. oly megddbbentd még nem kell éhezni és rongyoskodni.
kovelkezménveket, minl éppen a szeszes italok élve- Mivel pedig a szeszes italok mértékletlen élvezcte
zésénél, A mértékletlenség egyes egyének, vagy egyes a munkatlansagot nagyban elémozditja, a munkatlan- |
csaladnak is megdlo mérge, de egyes nemzetnek va- sau pedig szegénységet sziil: ebhdl Kkivilaglik azon
losagos gvilkosa lehet. — DMert a szeszes italok mér- allitasunk igazsiga, hogy a szeszes ilalok mériékletlen
tékletlen élvexele harosan hat nemzetgazdaszati, moralis élvezele nemzetgazdaszatilag karos befolyast gyakorol
és phisicai tekinretben, a népre. | i

| Nemzetgazdaszalilag kiros a szeszes italok mér- Nem kevéshé karos befolydsu & sreszes italok
tékletlen élvezete, mert az allammak cbb6l befolyd Illél'!.elil.etlen elvem&e a nép (,I'|\({l(.‘.a']. LleteleAS/eves |
haszna semmikép sem felel meyg azon munka n'n__etmyi- iti!lO’l{ mdértéketlen él»ﬁfg‘z‘ete d lélek mn:l;od'esct '1:)1(3%‘;-
ségének, — mel'\j 2 mértéklendsk hanyagsaga, eselleg .bénli_tj:zt, ZUk‘d,]llf}il,l‘..‘l‘:&‘[llflti’_ Lesz_l» a ’ gom;]ol;ko%asm,_ nég |
erllensége mialt elmarad. Az egyeseknél pedig valodi in‘l{:z«ibb d lle‘l.'g*e’.s...»1‘t,fél‘ettetelr ¢ A l?{'f*" gb.cff’sege (‘]V“V“ |
szegénységet okoz, Néplinknél — kilondsen kisebb | Vféry»,, az .egsfefl tobbfﬁ' [{eim_ u‘-.’l.‘a ?“'"‘“ .Feuel‘l,leak&_,t% me1.. I
iparosainknal — ugyszolvan szokassa dlt az ugy- tekletienség altal glgﬁdtffett’_ a“apotban Dem Ismer sem 5
nevezett , blau Monlag® megiilése. Az egy napi nyu- | Isten, sem pvoiga-ﬂ_ tU-""'e"'"‘J?lf?‘g hem ‘-?'3‘;“‘917 qul‘ldl s;
galom helyett kél nap dorbézolnak. — Az ot napi k.ii‘l-elies:‘sege;l;_et, A:frznott.’ ‘,fc;ktelel‘tlsk:ed-‘lk;“ ermtt dm lel |
keresménvt két nap pazaroljak el, a helyett, hogy a viseli magal; amott bantalmazza emberlarsait, e’m]tt |
halodik nap keresményével iparkodnanak szaporitani gvalizatot hoz csaladjara; altaliban illetlen magavise- i
azt. letével, tragar beszédeivel botrinkoztatja, nem ritka 1|

Mi aztan természetes kovetkezménye ennek? Az, rontja kOl'ﬂYe/*ete‘t:’ IgY veszll ’e,l a;ta‘r{‘ e,mb(',r tfl}m',a]‘ |
a mit a mindennapi 1apaszlalas igazol, hogy a meg- becsiiléséf, csaladjanak szeretetél, de gy ves:/ el |
szokas folvtan a henveség s az evvel kardltve jaro snbecsérzetét is, és igy silyed le a biindsok kozeé. o
elszegényedés mind nagyobb mérvet Olt az egvesek A bunugyl‘: St,&tlSZ}BL? .,feuye'sen, lgazolja. a7 1tt
koréhen: masfelsl pedig a nagyobb iparosok szive- mondot‘takat, mert tekintélyes szamat tu;cig,a te_l.nau;t;x‘t_n'n,
sebhen 've‘sx‘il‘\ igénvhe a sokszor kialfoldi iliet6ségit az oly bﬁptette-k:nek, mel‘y‘gk a szeszes ilalok izgalasa
egvénck munkassagat, a kik nem szenielnek ,blaw .kii\z'iet_k.ez_téb.e‘ni vitettek Végheiz;.‘

Monlag €-ot. Tisztelet a kivételeknek, de nem all\al- Mit szoljunk azon karos hatdsokrdl, melyeket a
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szeszes ltalok mérlékletlen élvezete a nép egészségi
allapotaban idéz els. Hanyan lesznek e miatt nyomo-
rékokka, hiilyék, téholyodottakka? S6t hanyan esnek
— bizonyos betegségek miatt — a halal aldozatava ?!

Nem satnyul-e a nép, a maradék az oly vidékeken,

hol kiilondsen a palinkaital elharapédzik?! Nem el-
szomorité e midén a fels6bb megvék egyikében —
tehat éppen hegyes vidéken, a hol a levegs j6 és

egészséges — 114 els6 osztalyu hadkételes -koziil 8

valik be?! Nem azt bizonvitja-e, hogy a szeszes italok
mértékletlen élvezete tonkre silanyitja az egyes vidékek
lakossagat ?!

Az amerikaiak ezen elszomorité igazsigot rég
belattak, s ép e mialt egyesek 6és testiiletek mindent
elkvetnek a szeszes italok, kiilonosen a palinka ivas
megfékezésére. Néhol hatdsagilag zarjak be a csap-
székeket, masutt szovetkeznek azok megbuktatasara;
— mig koronként a ndk lépnek fel hatalmasan s
s meggyalazzak a szeszes italok terjeszisit és élvezoit.
Nem allitjuk, mintha eljarasuk teljesen correct volna,
azt sem tagadjuk, hogy a szeszes italok mérése sziik-
séges, de hogy az amerikaik fentebbi eljarasa az
emberiség j6'éte érdekében jogosult, teljes meggy6yo-
déssel alairjuk. A hol olv ergs ellenség all szemkoat,
hatalmasan kell fellépni, s ha az erélyes fellépés nem
elég, megbocsithatd, ha néha a tulbuzgosig szélso-
ségekre ragadja Gkel. " ‘,

Ideje volna nalunk is, ha a mindinkabh terjedd
mértéktelen ivas meggatiasara ugy (orvény hozasilag,
mint tarsulatilag tennének valamit. De meég e {ekin-

tetben semmi sem {6rlént — ha csak a pestmegyei -

csendbiztosoknak az iszakossdg korlatozasa végett

Nevemnapjda,

Fekete kardcsony — sdr van utczahosszat s
J6, legaldbb a sors egy lelket sem hozhat,
Pedig nevemnapja, vagy micsoda volna,
De ily magamforma templom-egerére
Széles e vildgon de ki 1 gondolna.

Ne is jojjetek el j6 hardtim hozzim,
Jokivdnsdgtokat mivel viszonoznim?

Aztdn ez a szoba, dmbir be van flitve,

— Zokon ne vegyérek — hideg lenne néktek,
Nem lenue itt semmi, 2 mi felhevitne,

Majd ha énnekem is hdztfizhelyem Iészen,
Benne az én kedves kicsi feleségem,
Angyalom, virdgom, tavaszom, mindenem,
Kinek szemsugara lesz életem fyara
S melegétdl szivem virdgokat terem:

Akkor jsjjetele el hozzdém j6 Dbardtok,

Mint gazda, kapumba vdrakozom ritol,

S dlellek dobogd, szeretd szivemre — —.
De vajjon hol lenne, ki engem szeretne?, .,
Nem lesz a2z meg sohn, soha istenetre,
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beadott kérvényét nem szamitjuk ide. Sot ellenkeztleg
a kovetvalasztasok alkalmival végher\itt itatasok altal
szitalik az italkivanasi vagy. A fobbek nem &romest
fognak annak meggatlasihoz, mert ez dllal a regale
jovedelem csonkul meg. Valoban itt is alkalmazhatok
Petofi e szavai: ,a pénz, a pénz, az am a bokkens,
életiinkben a szekérkend. Pedig a pénznél elébb valé
volna a nép erkdlcesi joléle, s ha azt megteremtenék,

—sokkal tobbet haszndlndnak a nemzetnek, mint a lat-

szolagos anyagi haszonnal. Nem kellene felejteniok,
hogy: ,az erkoles minden ’t‘est,_r_l'ek lelke; —~ e ta,l,p‘o}n
all létiink, alkotmanvyunk, minden népek, kiket csak
ismerénk, mult és jelen torténeteiben, az erkolescsel
fogytak s viszont néotlek!¥ o

Tehat kotelessége a tarsadalomnak el6lmenni a
szeszes italok élvezetének mérséklésében. Kzt kivanja
a nép moralis és egészségi allapota, ezt koveteli a
nemzeli €let egészséges fejlodése A tarsadalom ké-
szitse el6 a torvényhozist s az bizonyosan hozni fog
novellaris térvényt a szeszes italok terjedésének kor-
latozasara. Hassanak oda a fébbek, hogy u. n. mér-
tékletességi egvletek alakuljanak, melyeknek tagjai
kotelezzék magukat a jozansagra, illedelmes maga-
viseletre. Bizonyos, hogy nehéz lesz a kivitel, de
elesiiggedni nem szabad !

ax — ——— . e
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sarnok.
A szarvasaezftwi | kélyskvasutt — polgdri néven szdrnyvasut, helyi vasut,
szirnyvona', mdsodrendii vasut stb. sth.

Emlékezel e még nyajas olvasom azokra a ,régi jo
idokre¢ amikor Szarvasra
Mezoturon és te kingrottal

valo ulaziodban a vonat megallott
a semmizéghe ? Kodos novemberi

Megeredt az es$, verdesi ablakom’;
Lassu suhogdsit egyedfl hallgatom,

S mint ablakiivegre permetezd cseppek
Szdllnak gondolatin képzetem sudrnyaim
Szomoru lakdhoz szegény jé Gregnek.

Mit csindlsz te mostan kedves, driga apdm?
Ugy-e, most neked is iinneped volna tdn?

S tin te is ott 4llasz kicsi ablakodn4l,

Barna kenyeredet kdnnyes szemmel eszed

§ tiinddol, hogy: ,szegény fin most mit csingl2®

Ne busulj, ne binkddj', nem tart sokd ez igy, —
Az isten szebb napot mi rvdnk is csal derft

S értem Gntétt konnyed dromgytngye lészen
I*;gykor, csak az isten engem megsegitsen ;
Lletem derje tied less egészen,

Hat te hugom, a kit az otthoui tliznek
Enyhe melegétél oly hamar elfiutelk
Kegyetlen karjni a szeszélyes sorsnalk,
Mit csindlsz te mostan idegen hajlokban?
Erzed ugy-e sulydt a szolga-nyomoraak ?

Tedd Sssze kesedet s imddkozzdl szépen
» M1 Atydnk, ki lakol odafenn az éghen,
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nap volt, a harom nap és harom éjen at szakadallanul tarto
es csak azért alloll meg nehany percure, hogy azutan ujalt
erovel fogjon ismél aldasdas munkajahoz és ,mi letl az ég
kimnyehdl ?¢ mint a kolté mondja. No hat . .. sar, fene-
ketlen gvilkold s ar! |

A tarl vasuli-szolga becsapta az ember orra elitt a vi-
roterem ajtajat. ,Halld fordulni kulesat, esikorogni n zarl 95
Es a ezivilizalt lukklopanos, cylindeves és glagé-kestyis fGva-
rosi alak oda tamaszkodoll busan az allomasi épitlet kayufél-
tajahoz, mint a galyarabsagra itélt fegyvencz a szarazfold ulolso

S, r A A . » [ . : L ’ . > . P -
ponijahozs Az esG zuhogolt ismét, & mez6tar harang déiehédre
kondull mey €+ mintegy visezhangul erre a fovarosi gyomor |
is hangos korgassal kiveleli jogail. Milyen satyra, mert engem

feneketlen sartenger valaszt el most a miivelt vilagtol és mint
a nagy Luther Marton mondja:

St allok, maskép nem tehelek . . .
géljen !*

Ne csodalkozzal nyajas olvasom e szép ezitalumokon. hi-

szen ilyen esethen raér az ember szellemeskedni és azl mond--

jak az emberek, hogy még az akasztofanak is van humora:
az ugyunevezett Galgenhumor.

De én istenem, én nem értem azl, hogy miért is nem
kiildotl az oreg koesit értem, hiszen a vilagért sem akartam

- kel meglepni ; nagvobb Dbizlossig okaért két példanyban is
megiriam erkezésem napjat? E hangos monologra a részvétlen
és kar wvendd vasuli Or im ily valaszt adott: Hal. telszik -

tudni, tegnapeldtt elfelejtették kiadni itt Taron a vonatrol a
szarvasi postdl és ezt csak Temesviaron vetlék é=zre, nyilvan
ebbe volt az arfi levele ig.¢

»Skandalum, gyvalazat! No de jol van — hiaba volnék
én jogasz-gyerek ® — heporldom kariévitésért azt a nyomoralt
embert ; ha szovakozott és szerelmes, hit ne legyen akkor

Isten engem ugyse-

— A e

-
— i A

sagot €s levelet ? Nekik az mindegy. a zsidok csak olyan Aron
veszik a hizdl. mint a4 hogy négy nap elolt jeleste az arat a
Pester Lloyd, a kaszinoi tagok legfeljebh havom nappal kesgb-
ben vesznek dssze a Bismarek polilikajan és a  bevlini kon-
gresszuson. Hanem azért persze lovabb politizal Bismarck és
llésez a bevlini kongresszus. az igen tisatelt kaszinoi tagok to-
vihb pipaznak. @ik a filkal és donlik a nagy kéglit a kaszi-
noban, aztan meg hazamennek. jollaknak és nevetik a rosz
1dot és a rosz viligot. hanem én szerencsétlen, a lakkezipihen

it allok, maskép nem tehelek, sth.* Az ég bortl, alkonyo-

dik, ,odakint hideg &j suziszeg, aztan—. ..«

De hallga, valami csallogas. locsogas, kiabalas; ,nyeee
kesej, gyii le sarga!® Oslor sivit, a vasvilla puffog. Csakha-
mar itk a kocsi, a tnri szekérbe hat taltos és egy kétséghe-
esetl kocsis. -— Uraim, egy eszme villant at agyamon: ,Héj,.
batyo, - - mondok a térdig sarban czammogé ¢y or s-pa
raszinak -- mennyiért vinne el engem kelmed Szarvasra ?

,Hehehe! . nevelett ram vigyorogva a batyo — nohat
25 pengd forintért,* :

525 forint!? Szornytiseg !! Hiszen 25 friért Pestrsl Kon-
stanlinapolyig ulazhatom, 25 forintért koesit-lovat lehet venni
a tarl vasaron, 2b foriniért 10 hold fdldel lehet kiarendalni
a tari hativon!

JHasze' ifjuram, kdnnyebb sor is most 50 hold foldet ki-
avendalni, mint még mama Szarvasra eljutni; no de nem ba-
nom, hadd legyék hat 20 pengé — alabb a vilagert sem
megyek. - s

»Isten neki, majd felsziunilom ezt is a perkolisegbe és
nines is az a jarashird, a ki ebben a tiszavidéki vasutat, mint
masvudrendi alperest el ne marasztalna!

Evvel dlre fogott a fuvarosom és felrakott személy-pod-

- gydsznak a szekerére.

,inozgO postaliszt®, menjen wminiszlevi litkarnak; lefuglalom az f s ‘aztan — gyii fe Fako, eleinte csak joakaro biztatas,
igazgalo-lanicsosok napidijail, elexequalom. elliczitalom az |  majd az ostorra. csakhamar pedig a vasvillanyélre keriilt a
egész liszavidéki vasutat. Felébredt bennem az exequitlasi vér- } sor. Az es6 most mar lassabban ugyan, de annal siiriibhen
szomj egeész lgyvedi irtozalossagban. Persze, mil banjak azt | hullott ala a mogorva égboltrdl; és te-tudni fogod nvajas ol-
a szurvasi nyirspolgarok, ha néhiany napig nem is kapnak uj- i vasom, hogy az ilven baratsigos id6hen mily valtozatos és
Tekints le kegyesen a szegény drvdra® — — fiinek ezer és ezer viraga diszlett, betiltve athatd illatdval
Kénnyebb.l ':11an ”szvived}s inga;lanul hiszed, a szdmtalan aprd S-’/,iget,eC_Skét. A mi tisztiink bardtaival a
Hogy: a sienvedSké a mennyek orszdga. vizre szillt, elevezett az archipelag-sziget mellett, mindinkdabb
Szerteszéllyel sodort beuniinket az élet; anyi‘lt habokba. Kifesziték a vitorldt, két izmos barna in-
Az édes otthon is azdta mivé lett. dian hajtotta- a hajit. mely sebesen siklott a sima viztiikron
Oda édesanydnk kiinn a temetGhen a szemben borong« viidon, a medvék, s mds vadak tanyaija
§ fehériild hajjal, kitudve korral, bajjal felé. Az éjszakdt a parton toltotték, siitdttek. {Sztek, :nappa[.
J§ atydnk napja is immdr lemendlen. pedig a hajén idéztek, kisebb vadakat ejtve, mieltt a tulaj-
De ilyen az élet — egynek a menny napja, — donképeni vadaszatba fogdnak. -E’lérve a vadon nyilasat, ott
Masnak gybnge funyét mées alig jnitatja; hagytdk hajéjukat, csak a legsziikségesebb kelléket vivén ma-
‘Tavass az egyiknek, — komor tél a mdsnak — — gukkal, ugymint egy gyapjutakarot, vizhatlan &ltizetet, egy
De minek a panasz, hiszen a véy csak az: {6z8késziiléket, kell§ élelmiszert és megkezdék a valddi, &si,
Itt is, ott is tele az elhervaddsnak. eredeti vadasz vonuldst. Middn a felsé téhoz értek, felszalltak
Fekete kardcsony — én weg itt egymagam ; egy ¢éppen indulni készilS barkdba, mely vadllati boroket
Senkise jon, pedig ma nevemnapja van. sz,zil.,litg‘tt s azon folytattdk utjokat, Az utazds napokig eltar-
No majd jobbra tordul a szekerem rudja, tott. Ejszakakon a barkdt kikéstdtték az éjjeli szdllassal szem-
Ha less hidzam, telkem, féleségem le:’kem.. s ben, hol 8serddi tiizet gyujtottak, melynél megfézték a mas-
De hogy mikor? — azt csak a jé isten tudja ety napra valé eleséwet. A tiszt a csupasz, hideg foldén hdlt s a

Balog tatvdn zivatar ellen beburkoldzott a meleg gyapjutakaréba.
A medve karjai Kozt. g SRR B T ERZING Ry Bals, logy begyon s
Hnicvu . melegen és vastagon van betakarva A vihar tombolt. mint
- Kaland a kanadai vadonhdl. — . egy Orjongd; dgakat tordelt, az 8si fak patriarchdit kitépte,

t

Szép 6szi délutdn vala, midén a kanadai kis hadsereg
ezyik tsztje szabadsagra ment, hogy cgyszer magat mar
mint cz'vil iy kimulathassa A Huron-té partjain az indian-

héval szérta be a duzzadd hullimokat és a hegylinczokat.
Az ébredd tiszt kivergddvén hétakardjdbdl, tdrsait kereste,
De sem barka, sem ember nem volt lithatd., Eltiintek., Ki.
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szorakostatd volt a szurvas- -mezitart orszagit, Ast a rpgl 0 : ]io.gy' szarvasi meghizottjuk, Sap ur mil’yen dl“c't.gan veszi a ga-
adomat is ismerni fogja bizonyara mindenki, hogy a mikor ax bonat, ” |
egyszeri foldestr Janos gandil, az elsg asellért elkilditie volt »Az Istenért Sap ur, — szololt Smarotzer ur - - hogy
egy siirgis levellel a postiva a szomszéd faluba: hat bix' uk- vehet waga buzat 12 és 30-6rt, hat nem tudja, hogy vége van
kor  Janos gazda au gondoltn wagahan. hogy gvalog bi- a hausse-nak és Pesten csak 11 forinfol ér mar a biza?!
Zony nem megy, mert. aszongya, G neki faj a laba altal a | +Hja. fonok ur, mondok én erre onnek egy adomat.
guta koszveénylil. Nosza befogolt hat négy tinot a szekérbe és |  Vasarnap délutau a falu iljusagn tinezra gytil Ossze a nagy
neki indult a nagy uinak. Hanem mindjart a major alatt fél- kocsmaba ; minthogy azonhan a koresmaban meg nem férnek,
recsapatt a hajszas okor, Janos gazda hirlelen leugrik a sze- | ax ifjusag egy része kiton tanezol az udvaron. - Bent szl a
kérrgl, a lile kozé csirdit a hajszisnak, azutin osziin szo-. - zene és folyik kiviil-belal a tancz. Egyszerre megall a muzsika
kasa szerint elgyal_ogolt szépen az Okrei mellett a postaig, no : €s ucok, a kik benn voltak. abbahaygyjak a tancsot; hanem
meg hazafelé is, a hogy Okorhajtéo ember szokott. | azok, a kik az udvaron vannak, azo k meg sokaig folytatjik a

Hat épen igy jartam én is. nem gydizte a batyo tisati- | tanczot, nem tudvan azt, hoay mavyr veége van a muzsi-
tani a kereket, hat — mit volt tenni ? — leszallottam én is | kana<.

a kocsirol, tisztitotlam a kereket és gyalogoltam, czammoglam .igy vagyunk mink is, Smarotzer uwr — monda Sap, a
a sarbau Mintha ezért fogadtam volna 25 frtos koesit!! Jaj szen Al 3 nap ota nem kaptunk postdt és azt hiltitk, hogy

+ neked lakkezips! No de majd megfizeti a...... tari nagy- még windig 13 friol muzsikalnak Pesten és {ovabb tanezoltunk.
harang ! Doteél este volt, mikor atazva, fuzva és halalra faradva

Az ulou a bari kelttsnél a kalviban méglenekedve ta- Szarvasra értink; a kf(?csismn felém fordult és csak annyit
Jaltunk egy wott-kopott kétkerekii laligat, hiaba ,vagott ko zé ""'01“101;“* hogy ~nfiGm. bittem "Olnd a . '
az egy lonaks a koesis, a ven sirga, a melyik egyik sze- l\‘Iaspa:p jv(-,‘]j)p}enﬁ a reggelu_'{e._l ailtem, — a midon a'pf)st.afs-
mére nem latott, a masik scemére meg vak volt, belatla, hogy 1 e an y ket levelet ho.'/.ou,._ v(bzarvz@on. — a rx_lvy;lwlogm Hé-
hiaha minden ,emberi erd:* — kapilulalt. hék madjare — serd u letlen l‘,e- any kak d. t szo k-

i Mondanom sem kell talan, hogy ez a szarvasi posta volt, ;/‘Z‘i{ és?; levélhordasra alkalmazni Kedelyes

 hivalalos néven »gyorsf‘p'osll'a. ", " Az egyik levél igy hangzott:

No hiszen, varhatjatok pihent eszii szarvasi kaszinéi ta- | | Budapest 18% FGLES

| gok a ,Pesli Naploc® — addig ugyan ugy kiolvasiok a régi apest 187 Heéttd,

! ujsdgokbol mindent. hogy annyi se marad hennuk, mint a Kedves Atyam!

" mennyi az ,Ustokis® ezimil ismeretterjeszto fol yoirathan van. Pénteken délhen Taron leszek, koesit kérek, Maradok
A postakoesis pedig jol telle, ha életét a ,Huza*-nal bizlosi- t.iszzt.ele'ttel (mint rendesen} szereld fiad (mint rendesen.)

(olfa, mert szizal lennék egy ellen, hogy az éjjel még agyon- + 4 U, i.: Postafordulattal (mint rendesen) — ,pénzt kérek,
itik és a postat kiraboljak. stb. (mml rendeqen)

Arrol, hogy a szarvasi gabnakereskedék a rendes posla- Mily en nagysseril ez a XIX. szazad !- A gbu és vmany ‘.
kozlekedés hiz’my?:il-)an miképen vasarvollik a buzit: a kovet- szazada! G s a k héudin adlam (el a levelet DPesten és mar
kez6 adoma kering: Egyszer Smarolzer ur (a Smarolzer és szombaton ilt volt; az igaz hogy €n Is itt vagyok és semmi ba- |
Kohn czég fonoke) lejott télviz idején Szarvasra és ijedve lalta, jom, csak egy kissé mithas vayyvok és a labaim hasgatoznak. I
sér8i barkdn aludtak, melyet az emberekkel egyiitt elnyelt, pem a vérig bedirgslé labdt héval s egy 1'616& nyul bundd-
vagy elragadott a bdsz, diihtngé illim. Egyediil maradt; jiba takargata, aztan megint ’Cs?llf “m,epdegelvt};} ovagy mkgbb
kétségtelen, egészen egyediil a hotakart, messzeterjgdé, szir~ vanszorgott. PPuskajat és bot;at _t‘ambfot, manl\o gya»na_lbljt' faasz-
nyii rengetegben. vezetd, élelem nélkiil, szdaz mértfildnyire a nalta. Igy vc‘m’s»mltzfx .1nag:at egev -’fiap, rmg Aveg‘re;.» 'egﬁs‘z“fn-
czivil zalt belyektol Helyzete leirhatlanul kétségbeejté volt; k'i‘merﬁlvg a hobaﬂ LS a)eg kivze suly e’dt,.‘ »Sze:t‘ean‘t-‘Jere mfig
egyediil azon remény éltette, hogy kisérdi a barkdval érte l;épe.q volt egy SUI‘}I‘ bok(?'l‘ba. Vénssz?_f{lll,_ a hol.vtflzcg '1falcot§.
fognak majd jonni, A lemend nap végsé sugara még vdrni, Boldognak effezhew xf)»agfa‘;, melt a siri boko‘:‘r,‘ xpml egy bar i
vir,i-asztani latta. Aztin a nap szerepét a hatalmas tiiz vette lang, menedéket nyujtott a ho ellen s megvidte a bémbs1é :
4t. melyet‘ tisetiink gyujtott. A felvilland északi fény is €ébren zivatar eu‘?“é‘b‘?'}" o o o | j
taldlta. Bi.ony dtvirrasztd a rémes éjszakdt! A rdkovetkezb — Megletdsen kenyelmt.ijs €S kellemes "'H‘Olt bvenn,» T
reggelen etévevé megmaradt hil bardtait, vaddszpuskajat, va- mint maga elbes'Zé“ - 'ﬁm)”‘_’ﬂi }1o’g)? ﬁejlhatufoztam. meg egy 1
daszlkését, revolverét és kelet felé indult, hogy gyarmatjihoz napot ott tilteni s fc’ludulm.n Mluﬁ{m felclwtcm a"tt‘zf»et» segy
juthasson. Azalatt nagy sromére még egy bardot is lelt, 11;)'.'111.-z1t ‘lllegll}’u%t@m' ﬂllohg.)f»bOtf’“ﬁ?n"m’T“'.“‘vtf?»)""1‘.“‘1“’»‘211‘ n;‘*‘?“ \
mely a héban fekiidt. Sufssem‘ egysy,exi csal‘c ‘jvnrt‘ele_n n::otmogaatw-gb‘,lcl/,;u-nm()jg.c_ltst‘._lai.‘- {

| Igy tort elére havon, pusztasigon keresztiil a- t6 men- lok .mzi‘sétte‘m. _,\_Iegl;e‘fipetv-e e j‘ef})es csendben ftmn. '»tzltl,zls:od— |

| tében, nehrgy az utat eltévessze. — A héfuvatag iszonyuan tam, vajjon h?nn,a-n_vaxbwg ]\ulcmos :Z,;,U" :'?T}IdOlT v‘me'%{'n'ltulljall;l? E

! csapkodott, eltemette az utakat, a nyomot. De a levagott a morgast, M‘Uta""_»‘h‘a‘*f"t?il_%?“ | t":"'t?‘“ feif",‘”“}"» ¢ "J“a‘m“%' i

galyak és led6lt torzsek me eg, magas langot drasztottak s nyomara qem tudwn JO;“-m:g anyulutm ]neyte;n, ’??‘?;b’ a “‘)\”‘“l‘ 1

i kitiing fegyvere szolgaltatta a vadakat {oglyokat, Egy torpe son mar. 376-13 j_plrgsra eﬁlthg}wel& dev ;{1\9 )’ atxato 11-52}0*. l

" fenydfa suru. alacslingé erﬂyos lombjaival védbje és ta]\até" a n}i’l -o;r’dlta-s llél'l}g':'éoff' fel batlangomclott emegvc “ql Ottjm !

- volt az & hidege és sivatarja ellen. De a hé itc is halmot | fe, hogy bauraforduliak s ime i egy GEAh OO e

| vetett foléje, mely alatt reggelig srunnyadott. — s yeggel | allt ldttem, 2 rettegett ,griull’, an pmaiamertial feordt |

| ugyancsak volt dolga, mig klvenoodntt alola, Minden tzwja ' I?"‘“” Ya’c'lall.:at_‘m: h.aagy:,;‘ ’m : ],O,_s?em??l, Ue Vtoe‘ llr'E ietl{ {

! kékemény és merev :ett. Labai nem birtik mar. Osszeesett am, sfird. tliskés sr'/.f:‘mf)'lfluke a|0| l‘“f.ml} egetoa asban kozel-

: calk- sett felém, hogy széttépjen. Mialétt revolverémet nyujthattam |

. a héban. Mind a két ldba megfagyott Ekkor erbsen, csal g ; NOZY 1
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Hanem vége mar, hala Istennek és Moricznak, m‘ondvom rek, h;o,g;)j {11-.inc1e11 ki)fLéIre akar l\ellu ls dl]s\ad ::hel\lsg:t;, ‘: )n::)t ,
vége van mind e mizériaknak. Csak egy kissé emlékeseésiikhe tt“er‘ .1'n!eser;e eg\vene ugv ""“*’*’%”“g‘%-‘«"*‘; e . a.. it | -,1 «v'l- snﬂ
akartam hozni a mez6luel ovszagulal azoknak, akik fitymdlva hogy 1*»11-111oczeresz:~.t,ud(;;v.e]. l:m;;on. A ki “ ma,t_{ald (‘np ut} t
.beszélnek a szarvas-mezGlovi ,kolydkvasulrol® és unjak annak 400 1épésnyire meg akarju érteini, — Tiyen kitlimbozd minG-
Iziisstls-ﬁgat | ségil haloit tiszlelet tobb- vagy kevesehb van naponta, de ren-
Tantusag: i desen csak ugy ot ora l.:a,]l'mn lisztul mey Vtole-a ].e}fego.’;A/,-mn
Jobb ma egy masodrendd vasut, mint holnap egy Szen~ .kiili'm-biiz(j'—— de .eléi;tlﬁr.rk f;"smm-m"len“—. | -,gy,e:,sn:tv. O/elol\bol »df)_i_
tes-szajoli vilagvasut. Eredl érlsenek a sszentesi szomszédok | .;go.zng‘k: 'me‘jg’ \rag;\ llar?]ngy,,m; ;- m,]g 'l,as‘san‘l‘f?n ; a naplz m u-
| (Folytatdsdt ldsd a saarvas-mez8tiri vonalon.) godm tel, e vl‘@n‘yt '“1. ;1 Hdl’ l']}llglcll | . ag\ Ulhltl‘n\d :m) _‘__t
Bécskay Albert. -‘lsl‘n,ef.. a 1]‘%11”%11{.;.0]»'- adjak 'U‘l.".‘“ll'lflbls,'&L., :«Nﬂ’, meg a/ana \T‘l(,sild
hoz is csak illik egy kis mussika s igy esik, hogy nyiron ¥-kor ﬁ
R e télen 7-kor ,lalezaxas® veszélye nélkill részesiilink zenéhen,
HIR E K . Lefelsveshe/ pgdigi ,lc.iv‘fO'g-frlzgt @ ,uélkt’tlt hogy hg nugsxot ne ha.ll-
| o | jon?. Ezért aztan nyiron 10-kor, lélen 9-kor meg is kapjuk
— (A harangozas) Talin nines a fild kereksé- 4 ,"7"?%“[,{ 1);0'l’.?;'/:i.();j"c'i:t.' N iy de lvij;b.b aztan ,m’ n;:c::- at u',meﬂ a
gén templom, a melynek harangjait annyil kon gf(:,ls.tnék vdlelz‘i'i re- tob bl (')l'illfal'., ékes Szvalopluk nyelven csak ,énekli aharan-
‘,1301"1'-111&, ‘mint a szarvasi 4g. helv. hitvallisuakét. Megszolaliat- gozd bacsi. o
jak ezekel nyaron mar reggeli 2/, orakor, télen '31’./5:51:,01’: ;o T (A mint értesiilank) a hel:;):;, 1/1‘ 01”1 hli-
aztan megkolompoliatjak napfeljottekor; majd ]{Zf)'vvetli'exil; a: ,kozseg»,-,t:_an,xlt.qa,, Stern 1.391.:[1&!, lJI th;agy'{?.. ‘\.r:u"_osux_lkiutv, gtzgrt,
templomba-harangozas, a mi egy jO negyedoraig boszantja a ‘1;1)91*!‘. lnl;,k:(}:/j,seg.e netn nvujlott neki elegendo. Jovodelmetd meg-
fillel : aztan még isten tudja, mi czélbol, de vagy kélszer meg- .e’lhe‘t.ésre.- Jellemzo is nagyon az, az 0‘1“I’h. hitkbzség miveltségi
rangatjak meég ebéd elott. Most jon a déli harangozas, a mi | fokara. i‘lc)gy huzamosh idon  altal nem tudnak vagy uem
ellen semmi kifogasunk ; de alighogy kizigla magat a sok ra- akarnak tanitot tartani. |
tablazort addssagokiol ,megfekeliilt* nagyharang, ime, kongatja | (A magyar hirlapirok) nyugdij intézete
mar a vén ,Robotos® ujra, még pedig lemelésre; harangoza- javara a nemzeli szinhaz, d‘rvfri'mai személyzele Sardou és Najac
sanak modorarol azonnal tudhatjuk, hany okre volt a holdo- ,Valjunk el* vigjatékat adta szerdan es.t..fa 4 gyapju-ulczai
gullpak, mert ehhes keépesl jar ki a ,banatos® Orokdsokiil a szinhazban. Az eldadas eléit Nagy I:-n' re ifi. Abranyi Rornélnak
pilinkara valo obulus. — Ha csak zsellér volt, immel-ammal ez alkalomra irt ';);fol:.)gjz'i,t1 sza\'-zglfl';~1 el. Aszimhavat nehany pad-
hizza meg neki a ,Poloczkyl, - de ha ,itkre, lova s sua- sor s 3 paholy kivételével mégloliolle a diszes kizonséy, Az
mara is van neki¢, akkor ax dreg Charon olyan harangjatékot ép Budapesten idi#6 franczia irok is megjelentek az eléadason
visz véghe, a mihez képest a veronai csak szalami; ekkop Feltint, hogy az ari~ztokraczia és a lipotvarosi elgkeiGbb
ugyanis, minlegy fohasza jeléul elébb a legkisebbel pengeli zsidosag teljes szammatl — hi‘zm:yzol,tf hololt a néwet silany-
| vagy ot perczig. aztan fokozatosan végighillegleti nind a nyol- sagoknak ezeknél :nvi'nc;s hébb partolajuk Kalondsen a  lipot-
| czat egyenkent s mikorara a ,sztari pan®-ra, a Melian®- varosi zsido avisztokraczianal nem érijilk est a veszelt némel
12 kerul A sor, al\korava lt,lscltelul\edell a toronyba annyi gve- imadasl. mikor [;'e]g.élplemﬁkv hogy ‘t;‘t:ld'i’z'ak. mikent a Junkerek
volna, f::legyenescdett § mint egy. tOl'ony allt ;elottem; at- da‘lom és az é‘Ic’Ssz.omJusag -felebresztett: ,elsd‘: p;ill’antzi«xom egy i
dlelt hatalmas kavjaival s oly szorosan, oly feszesen kapesolt fiatal indidnra esett, ki szorgalmasan foglalkozott koriilottem,
at, hogy nem mozdulhattam. Ez a haldlnem valami borzusz- hogy a héhol kiszabaditson O még a tavolhol ldfta tiize- ||
ténak tiint fel elittem, jollehet magdnyos bolyongdsaimban, met s hallotta a 16vést, melyet a leesS revoiver adott, mire |
a leverd nappalok és rémes ¢jszakakon at minden halalnemre kivdncsian el8sietett s engem a szornyii hald'ool, melynek |
el voltam kesziilve, Legaldbb azt hittem. Firadtan s a hald- madr aladan :nagamat, kimentett. |
lig kimerfilve bar, ismél erSt érzék karjaimban, kikiizdottem Eg#ss civzakdn velem maradt e vorosbér irgalmas sza- ||
jobb kezemet dvemig, hogy revolveremet eldrintsam. De e maritinus, Lekitozé vérzé sebeimet s gydngeden betakarga-
dulakodas s a medve egy mozdulata kizben revoiverem el- tott. ['lrajnalt*ijban elhagyott, hogy segitséget liozzon Nem-
| siilt s a golyd a medve testébe firddott. A Iovésre a medve sokdra megjott s ovéivel elvitt falujaba, a hol eutsr télen at |
i a foldre rogyott. Iszonyu iivoltéssel még szorosabban o&lelt dpoltak s valdban testvériesen bantak velens: -Gy dgyfiveikkel VH
magahoz ¢s karmaival letépte ruhamat s megsebezett. Erre begydgyitak sebeimet s én egészen felgydgyulva februdr ele- |
kiragadtam dvembdl késemet €s a mennyire csak karommal jén bicsut vettem derék dpoldimtdl, hogy allomasomra sies-
i hozzafertem, a medvébe déftem. A medve a foldre veté ma- sek. S bicsijok oly mély, igaz, me. eg, sz.wes volt, hogy én
| gat és dihddt fijdalmdban a gyapjutakardba harapott, melyet tsak a legbensébb hala érzetével oondolhdtok reajuk s ven-
i szerencsémre a hideg ellen fejemre kotottem; aztin velem- dégszeretetikre, mely kiztiink, keresztények, fenkélten gon-
' egyiitt a {oldre hengerg6zott. A vdratlan, rohamos felindulas dolkods, finom izléssel biré emberek kozt, de még testvérek
. halalos bagyadasba meritelt, melybh8l tavoli zigds riasztott kozt is oly ritka, oly szokatlan ritka !
| fel, melyet tilkialtott a medve veszett, mennydprgé iivéltése. Visszatértemkor nem valami melegen fogadtak. Alantas
Ontudatom  eih wagyott a fajdalom érzetével egylity s én méla bajtirsaim el8léptettel, miutan engem, mint eitint embert
egykedviiségyel, tompa semmitsemtSrédéssel, mely a tdlhaj- | ay el6k sorai, kizil kitoriltek s most ismer e kellett jsmer- |
1 tott er6 s 2 'f\‘éb’ﬁkfjnﬁ'e‘l‘iilc':S‘llE':k'~"lk6"\"€;3tk€ZI’néll?7§ ) mq y ,:'mi“dig niﬁk' Osszes jogaimat. Az én kedves kollegim, ki rangomat, 1
| kinnylive és édesse teszi a kimnldst — vartam a halalt, ~allasomat, de még szobuwmat is orikle atkozta a medvét, .
1 De a haldoklds ezen felszenderébdl is felriadtam, midén mely gyingén dlelt at, ax.indidnt, mely megszabad tott, de !
|’ filemet ;"g*-?" CS?'*P"‘S t?“l“‘;ﬁl,tz‘l’jmel? csapas “’O“ba“ fffjefl’tzalailta legjobban engemet, hogy fel mertem tamadni s ismet az él6k 'l
| @ medvét is. Az allat cletteleniil rogyott Ossze & én vele kozé lépni, | i!
roskadtam, elvesztve eszmeletemet De a metsz8 hideg, a fij- e B e 11
= S e s [ e |
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:( At it S e it g B - s e m y
| — — v e .o —
* -f}l»esii‘”ngnpz'eteva zsidosagot maga kozil kirngni igyekszik — | — Igen
| és ssmml aron sem ismeri el Gket németeknek. — E szini —-Es gvermekei ?
eloadis tisula jovedelme gyanant, mintegy 800—9J0 frt jut a — A temelGhen vannak,
nvugdijintézetnek, o e g
i (A J — Ugy jol van. kiadom a lakast. *
wnak ap s 0 lgtfv l(: r l:nde kl ek konyye* Zih Karoly Masnap bekolozik embertink harom gyermekkel.
2 Hus e . ST . v . N s
Al I]l bg; ott kozkedveltségnek és keletnek Orvends | — De mi ex? Hisz On azt monda, hogy gyermekei a
f;’.’"’e ‘| “i_a‘ta“%o’k most hagyta el a 8-k fizet a sajtot. Ara | temeigben vannak.
uze en en b ‘ "l‘:‘.' - . VA v 1ey "v . "‘.‘ﬁ" T - \ 1123 178l A Int \T b . o ] p » .
- S ‘,a_ S ugy szerz0nél, Sazt.-Andrison, mint a — No igen. tegnap ott voltak — sétalni.
szarvasi konyvkereskedéshen megszerezhets. | .
Tarkasagok Képinkho
— Az udvari bolond valami magokat hint el a og A e o 3 e AT : .
T agokat vhm.t el a herczeg A nagv franczia forradalomnak, mely — mint
kertében a kapalatlan foldbe. Mit csinalsz te? kérdi a herczeg. o 1t o . . R
_— Bolondokat vetek | iidits tavaszi légaramlat — megtisztitotta Eurépat a |
— Mért nem inkabb okos embereket velsz. — reakezio fojlo qud.etcsl, egyik legmeghatobb Qplizédjat
| — Ugy latszik, azok nem teremnének itt meg. { Corday Sarolta torténete képezi. Olvasoink ismerik az
elszant, torhetlen akaratu ledny tragoedidjat s igy
| képilinkhdz csak annyit jegyziink meg, hogy ez azon
— Sz€p kisasszony volt a varosban és sokan is udvarol- jelenetet abrazolja, midén Corday Sarol'a mar véghez
tak neki. Egyszer egy barainéja felhoza ezt, mire igy felelt: vivén a rémuralom hgsén, Maral-n a gyilkossdgot,
— lgaz, a férfiak nagvon elézékenvek irant ninden- | o . U P I TP PR
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